Izhaja:

*10. in 25. vsakega'
mesca.

Dopisi naj se frankujejo.
Rokopisi se ne vraéajo.

Velja:
za celo leto 1 gold.
za pol leta 50O kr.

Denar naj se posilja pod
napisom: Izdajatelju
aMira¥,

Vsakemu svoje!

Leto 1.

V Celovei 10. julija 1882,

St. 13.

Dr. Vo$njakov govor zastran ljudskih Sol

na Koroskem.
(Dalje)

. Gospodje, obzalujem, da je na Koroskem taka

razburjenost zoper Slovence. Pa to je povsod,
' kjc:.- 80 Jjudje kakemu narodu izneverjeni, da ti
Prejsnji svoj rod najhuje sovraZijo. (Res je! na
desni.) To vidimo povsod po vsem svetu in tudi
na Korogkem.

Koroska je bila do 13. in 14. stoletja &isto
slovenska, zdaj je pa slovenska samo %e v juZnem
delu. Jaz mislim, da se je deZela poneméila de-
lf)m_a tudi po nemskih priseljencih, deloma pa
tudi z raznarodnjenjem. Vsakako pa je bila Ko-
rofka enkrat slovenska, to nam dokazuje zgodo-
Vina. Kdor se peda z nemsko literaturo, mu bo
Zhano, da je potoval po Koroskem leta 1227 pes-
nik Ulrich Lichtensteinski. On je pridel kot Ve-
nera preobleden iz Benetek skoz Korosko in el
na CeSko. Ta Ulrich je poslal poro¢nika pred
sebo po vseh dezelah, da je svojemu gospodu pot
Pripravljal. Tako je prifel v Kindberg na Stajer-
skem k" gospodu Otonu iz Buchovega. Ta ga je
tako pozdravil :

Vil edelin kiinigin
fuch heizet willekomen sin
In Dizlant ein windisch wip.“ ;

B Ea Oton je toraj mislil, da je Venera slo-

3 %4 Zena, ker pride iz KoroSkega, od juga.
mejo']e Ulrich Lichtensteinski priSel na Korosko
vitez; prisel mu ]Je nasproti koroski knez s 100
REe .;“ ga po slovensko pozdravil, kakor Ulrich

5 Pise: »Buga vas primi gralva Venus“ to je:

& vas Primi kraljeva Venera.
A edaj Je dokazano, da je korofki knez slo-
= Okgov?r,’]_ To je znano tudi iz zgodovine,
Vens{: O-I:%kl. knez na polji pri Gospisveti slo-
prida Ot Prisegal, prej da so ga potrdili. O tem
So 1o 2AT1 spomenik na Gosposveskem polji, kjer

Je knez krong).
svojoJiz obZalujem, da so korodki Slovenci na
Bods igodovmo isto fmzabili; pa upam, da se
Dot séasom zavedli in se spominjali, da so
sedanje .;“‘_‘;’da, kteri se je nekdaj daled &rez
7o able é]taz-l \0vne meje razdirjal in kterega jesik
moj Pl‘ijatel]'u'lp se Je Ze v 9. stoletji pisal. Ko je

ot piamen'l Tonkli rekel, da je slovenski jezik
R ﬂme'ali-l Jezik starej¥i od nemskega, ste se

Kalior ' JAZ pa rayno tisto trdim.
staroslovenég?n:nai?o’ jo zdanja elovenigina hdi

AR staroslovenskem jeziku se je
P‘ © pred tiso& leti, tadas o nemikem

pismenem jeziku Se ni bilo govora. Slovenski je-
zik toraj ni nov, narejen tudi ne, da &e le na-
vstaja, kakor je gosp. vitez Carneri trdil.

Slovenséina se je pisala o &asu reformacije,
ima iz tiste dobe mnogo tiskovin, in od tega
dasa se je le malo spremenila; da! re¢i bi se
moglo, da se sloveni¢ina, kakor se je pisala ta-
krat, veliko bolj nasej zdanjej slovens&ini pribli-
zuje, kot zdanja visoka nemsiina onej, ktero je
Luter pisal in se more kot nova, narejena za-
znamovati.

Res je, danas je malo in da se imamo boriti
kot majhen narod z mnogimi teZavami, posebno
zato, ker nam ni nikoli solnce prijazne vlade sijalo
in nismo vZivali podpore mogoéneZev, in po
krajcarjih smo morali in §¢ moramo vkup zbirati,
ako hotemo kako slovensko knjigo na svetlo spra-
viti. (Dobro! na desni.) Potem ni ¢udo, da ne
napredujemo tako hitro, kakor drugi narodi.

{Dalje prihodnjié.)

Kaj nam porocajo prijatelji naSi?

Iz Celovea. (Slovenci aleluja!) — s
temi besedami smo oklicali Prazakov u{{az. da se
morajo pri slovenskih in mesanih sodnijah na
Koroskem sprejemati vse po slovensko pisane
vloge. ,Freie Stimm.“ so hudo ropotale in trdile,
da to ne more in ne sme biti! Vkljub temu ro-
potanju se pa sude svet vendar lepo naprej in
slovenska beseda dobiva ved in ved veljavnosti.
Nek doktor iz Ptuja je P’Iibm'é‘.ke{'1 sodniji poslal
slovensko toZzbo, gosp. sodnik Schaden pa je ni
sprejel in jo poslal nazaj. Ptujski doktor se je pa
pritoZil pri viSej sodniji v Gradei in ta je za-
ukazala, da mora PliberSka sodiija slovensko
tozbo prevzeti. Zdaj-je pa grozno javkanje v
Izraelu!  Fr. Stimm.“ razsajajo in hujskajo zoper
slovenske rodoljube, ki so tako abotni in predrzni,
da pravijo: uradniki, ki imajo s Slovenci kaj
obravnovati, morajo slovensko znati! Ali je pa to
preveé in prenapeto? Saj morajo uradniki pri
Nemcih, Italijanih, Francozih itd. znati s temi
narodi po domade govoriti in obravnovati, zakaj
bi mi Slovenci ne imeli ravno te pravice in bi
imeli vse le imeti v tujej befedi? — Casnik
,Fr. St.“ bi nemdkim uradnikom veliko bolj po-
stregel, ako bi jim prigovarjal, naj se uéijo slo-
venskega jezika, kakor pa s tim, da hujska zoper
slovenske rodoljube, psuje slovensko besedo, ktcre
on ¢isto ni¢ ne razumi, in gospode uradnike stradi,

.da bojo vsi ob sluzbo in kruh prisli. Vsak nam
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je ljub — bodisi kteresikoli narodnosti — da le
zna nad slovenski jezik. — Oslarije ta dasnik
¢enda pa tako debele, da ¢lovek ne ve, ali bi se
smejal ali jezil. Prav v resnici trdi, da na Ko-
rofkem ni Slovencev, ampak le ;Wenden®, ki ne
govorijo slovensko, ampak ,windisch®, ki ne ra-
zumijo slovenskega jezika, kakor se v bukvah in
pismih nahaja in ki ne zastopijo Slovencev na
Kranjskem in ti ne zastopijo Slovencev na Ko-
roskem. Omilovanja vredni Nemeci, ki si dajo take
medvede natvezovati! Nesramna predrznost je to,
de dlovek govori ali piSe o takih zadevah, na
ktere se zastopi, kakor zajec na boben. - Naj
pa pravijo in polenjajo ti preklemani nasi na-
sprotniki, kar jim ljubo, nasa praviéna in postavna
re¢ vendar napreduje. Okrajni sodnik v Pliberce,
gosp. Schaden, ki slovenske vloge od dr. Gregorea
v Ptuji ni hotel prevzeti, dobil je iz Gradca ojster
ukaz, da jo mora prevzeti in resiti. Lejte! mini-
sterstvo nam je praviéno in dobro!

Iz pri Zili. (Asekuranca.) Nek prost kmet
nam pise: Akoravno se zdaj veliko bolj zanimajo
ljudje za zavarovalne zavode (asekurance), kakor
nekdaj, pa je vendar Se dosti nezavarovanih. To
pride odtod, ker niso vse asekurance dobre, za-
torej se &e veliko posestnikov  kride* boji. Ra-
zumni$i moZje so se Ze vedkrat posvetovali, kako
bi se osnovale obdinske ali okrajne asekurance,
da bi tako denar le med nami ostal, pa Zali Bog
da takih asekuranc do zdaj viSe gosposke niso
bile Se privoljile. No vendar pa obstoji tudi neka
asekuranca (zavarovalni zavndg, ki ne skrbi samo
za 8vojo mo#njo, kakor navadno druge asekurance,
ampak skrbi tudi za ob&no korist svojih zavaro-
vancev, To asekuranco so osnovali nasi izvrstni
severoslovanski bratje CehivP ragi in mu dali
ime ,Slavija“! Ta ,Slavija“ zdaj Ze po celej
nafej cesarovini moéno slovi, ker ona posojuje
svojim zavarovancem denarje za primerno nizke
obresti; daje tudi brizgalnice (Feuerspritzen) tistim
obdinam, kjer je najved zavarovancev pri ,Slaviji®,
Do leta 1880 je ,Slavija“ ob¢inam razdelila Ze
259 takih brizgalnic, ki so bile skupnej vredne
-102.127 gld. 73 kr.! Torej je ta asekuranca vsega
priporodila vredna. — ,Svoji k svojim“ tako klide
tudi ,Slov. Narod“ v 8tev. T8 t. . v tej zadevi.
,Novice“ so tudi 31. maja t. 1. Stev, 22 celo letni
radun prinesle od te slavne ,Slavije“. — Slovenci
na KoroSkem posluiajte!

Iz Vetrinjske fare. (Zetev; sama sle-
parija.) Mrzla vigred je branila, da trava ni
mogla lepo in visoko rasti, zatorcj je sena le
pi¢lo in Se to smo morali le vkrasti, tako nas je
dez drazil. Na njivah se pa dokaj lepo kaZe.
Ravno kar bo leto, kar nam je vlani toa vse
potolkla in je zasejala po njivah er’ in penico.
Vsjali smo hejdo na pobite njive in rastla je ta
in erZ. Hejda je bila lepa in smo jo poZeli; erZ
pa, ktero je toda zasjala, se ravno zdaj Zanje in
je prav lepa na klasji in slami, le druge robe je
dosti vmes in ne bode se mogla rabiti za seme.

Tudi psenica, ktero je tofa zasjala, je jako lepa

na klasji; le Bog nas obvaruj, da vse sredno v
roke pride. — 4. majnika - na sv. Frjana den -
pride nek posel ali pot od ob¢inskega Zupana in
ﬁonudl mi Ipolo ali pogen papirja, naj zapifem,
akoSno Solo da hofem, trdo neméko ali trdo slo-

vensko. Refem mu, jes hodem slovensko in nem-
§ko, tako da se otroci najpred udijo dobro slo-
vensko, s¢asoma potem tudi nemdko. Posel pa
pravi: No, &e ho¢e§ namesano, pa podpisi se na
tole polo, na nemsko. Tega pa ne storim, se mu
odreZem, in vzemem uno polo pa vidim, da ne
tej poli e ni bil podpisan nobeden. Ali to niso
limanice, da so nas vjeli? Zakaj da pa niso se
napravile tri pole: za trdo nemgko, trdo sloven-
sko in slovensko-nemsko Solo ? Dober stojim, da
bi se bile dve tretjini vseh posestnikov podpisale
za slovensko-nemsko Solo. Po tem &udnem poti
so najeli toliko nemgkih podpisov! Slifal sem pra-
viti, da sta se izmed 217 posestnikov le dva pod-
pisala za trdo slovensko Solo, drugi vsi pa za
nemiko. Sama sleparija! — Zvijada in sleparija
pa imate le kratke noge; slovenski kmetje bojo
gotovo sprevideli, kako neumen je nem&ki nank
za slovenske otroke in bojo tirjali: Najprej do-
made potem tuje, najprej slovensko potem nemsko!
Iz Trbiza. (Visok gost; koze; potepuh;
nesredéa.) V soboto 24. junija in v nedeljo smo
imeli v nasi dolini imenitnega gosta. Nj. vel. nad-
vojvoda Albrecht so namre¢ prisli na Trbiz ta-
mofnji lovski bataljon ogledovat. Radi bi jih bili
sprejeli in podastili, kakor se spodobi podastiti
cesarjevega sorodnika, pa nihée nam ni oznanil,
da pridejo k nam tako visoki gost. To se je nam
tem bolj dudno zdelo, ker je bilo v pretecenej
jeseni, ko se je laski kralj, ki nam Avstrijancem
¢isto ni¢ ni prijazen, zaukazano, da se mu morajo
uradniki pokloniti in ga podastiti. Mi pa mislimo,
da gre Cast najprej nalej cesarskej rodovini. V
nedeljo so nam pokazali, da me samo za svoje
podlozne Zolnirje skrbijo, da zraven tega tudi na
dufo ne pozabijo in Bogu dajo, kar je Bozjega.
Akoravno so visoko postavljeni, vendar ne po-
zabijo, da so katolidan in zato svoje kricanske
dolZnosti zvesto dopolnujejo. Prisli so namred v
nedeljo v cerkev in bili prav poboZno pri sveti
mesi. Kako bi bilo lepo, ‘5_):0 bi nam vsi gospodi
tako *lep izgled dajali! Gotovo bi se na svetu
boljdi godilo, Bog bi naSe djanje poZegnal, siro-
mastvo in zloinstvo bi se zmenjSalo in ljubi mir
bi prebival med nami. — Odkar se nevera §iri, se
pa tudi capini in potepuhi mnoZijo. Po nasih kra-
Jih se je pretedene dni nek potepuh klatil, ki je
v cerkvi na Vratah, v neki podruZnici Bistridke
fare na Zili in v Trbiski fari darovani denar
pri dveh krizih pobral. Na Trbizu so ga vjeli
in v Celovec peljali, gredé je pa v Kokovskem
tunelu iz Zelezniskega voza skot¢il in hotel pete
odnesti, kar mu je pa spodletelo. — V Rabelj-
skej fuzini se je zgodila 20. junija strafna ne-
sreta. V c. k. delavnici je namre¢ kolo nekega
ridnega delavea zagrabilo, in mu vse kosti po-
Fomilo. Nesreéni delavec je bil pri pri¢i mertev.
Iz Kosentavre. (Pomagajte!) Kar sem v
»Volksstimme® 8t. 20 bral: da se nadelniku kraj-
nega %olskega soveta v Slov. Plajbergu taka godi,
da nihée ne bode volje, nadelniStva prevzeti, —
to bode menda resnica. Gosp. Ogriz Mate vz
nadelnik krajn, Solsk. soveta, je, kakor sem iz-
vedel iz zanesljivih ust, odloZil svoje destno mesto
in to tudi Ze v Celovec naznanil. Spolnoval je
svoje dolZnosti zvesto in si za to navlekel veliko
Skode in sitnost. Bil je rudokop ali knap — pa
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predstojnik A. O. ga je pripravil ob rudokopijo,
er so predstojnikovi otroci Solo zamujali in je
oCe kaznovan bil. Podal se je natelnik O. M. 'k
drvariji in dobil res sluzbo pri nekem drvarskem
mojstru.  Pa pride humbrski gojzdnar M. M. in
ga dene pri tej pri¢i ob sluzbo. Od Gesa hode
nagelnik M. O. sebe in svojo druZino — Zeno in
tr1 otrodife — prezivljati; v Plajbergu ni nobenega
prisluzka: ali v jami pri rudi ali pa v gori pri
lesu.  Predstojnik A. O. in gojzdnar M. M. sta
{lek,jﬁ- na Gornjem Korofkem doma in tema se je
Solski nadelnik O. M. zameril. Ako ne pride po-
moéi, je O. M. prisiljen svojo hiSico prodati, svoja
Sila in kopita pobrati in se z druZino podati na
tuje. Vse to si je zasluzil s tem, da je Solo pod-
Piral in syoje dol#nosti kot Solski nadelnik zvesto
spolnoval. “Vigim #olskim oblastnijam so vse te
re¢i naznanjene; te jih bojo gotovo dobro pre-
1skale in mozu, ki po nedolnem trpi, tudi na
Pomoé pritekle: Pomagajte !

Iz slov. Plajherga. (Merlin — skerben
Zupan?) Podljubeljska obéina obsega tudi slov.
Pla'].bcrg; prej je bila Plajberika tara samosvoja
Obélll'a. Nemskutarji pa niso dali prej mirt in
Pokq_]a, da so &isto slovensko obéino pritvezli k
Podljubeljski, kjer se je nemikutarija %e odneke-
daj kosatila. Tudi sedanji Zupan, gosp. Merlin

tban, rad v nemski rog trobi in se nemékej
808podi globoko do tal priklanja. Za Slovence pa
Qima srea, kar je Ze pokazal s tem, da je v Celoveu
Preklemani protest zoper g. dr. Vosnjaka podpisal.
Spet ynovid je spri¢al, da do slovenskega Plaj-

erga res nima srca in skrbi. V Plajbeze je uboga
0bina in ima le malo dohodkov, pa %e'ti so se
Pet zmanjdali. Ni dolgo, kar je bila licitanda za
‘la.]_l)eréko lovsko pravico. Mislili so si Plajbr-
¢ani lovsko pravico sami najeti ali vsaj pri lici-
tandi se oglasiti, da bi najemnino kaj na vi§ na-
8nali. Pa slovenski Plajberg obrada — Merlin pa
:i ;‘ne: kdaj da se bode lovska pravica v najem
za 4 v Plajberze ¢ naznanjeno ni bilo. Ko se je
vedlo, podala sta se hitro posestnik Avovnik in
inc I‘Verzer k licitaciji, pa vendar sta jo zamudila
pa Ovska pravica je §la v najem za 35 gl., prej
P a"]lt: eslo na leto 40 gld. Tako zgubi slovenski
vici'] '8 vsako leto 5 gld. Ze to je po vsej pra-
navsg]mestm-ka razdrazilo, pa Sc hujsi gnjev je
val, na) ko je neko nedeljo obginski sluga oklice-
Sp(l’lnu% S¢ postava zastran lova in paSe natanjéno
sestnﬂg" Sicer pride ostra in visoka kazen. Po-
naj 1 1 postave dobro poznajo in jih spolnujejo,
POJnF' tudi gospida zastran fkode, ki Jo divjad
= %“’9]-)1} In travnikih napravlja, svojih dolZnost
Sitnggiab} n fkodo _vestno povraCuje. Vseh teh
v Pla; ! treba ne bilo, ako bi bila licitanda tudi
i le;:i,ze oklicana, Da gosp. Zzupan Merlin na

: t.l l;rﬁéaﬂﬁ_pozabi_ in za nas tako ma!o
T’O]itfe bgjo Pt‘i g;)lriggfz.blh ne bomo: Prihodnje
bliﬁ??l}i I’gac?"@- (Ni vse zlato, kar se
sedeli v eki zimski veder leta 18 .. so sosedi

ekej krémi; to pa ni bila kaka navadna

t0 jo bila proye oy 5 BYs0an

po Jﬁale‘ prava pa:la-éa,r' ki je dale¢ okoli
Ze precej v lJ Rozni dolini. Zganje jim je bilo
bil J. V 8lavo zlez]o, posebno krémar sam je
d:wglr eiceJ m;‘lhaﬂ;a“ in glasen. Ravno je pripove-
8 8¢ hvalizal, kako je hodil v nemske dole

in sanjaril je §e celd o latinskih ¥olah. Ni zabil
razkazovati, kako dobro in lepo da je, ¢e Clovek
nemsko zna, kakor on. Bahaje se je rekel: Sel
sem k nemi&kemu dohtarju, dal si tam napraviti
nemsko pismo, pokazal ga nemS$kim gospodom v
hranilnici in dobil od njih denarjev, kolikor jih
je moje srce poZelelo. Sosedje! tam je denarja
ved kakor vi imate kislega zelja ali kapusa v
jeseni. S slovenskim pismom bi ne bil doﬂil be-
ita ne. Poslufalcem so se sline po bradi cedile.
To kvantanje je nek mlad posestnik, ki je po
star§ih precej zadolZeno hiSo podedoval ali erbal,
prav pazljivo posluial, pa vendar sprevidel, da
gospodi v hranilnici krémarju — bahaéu denarjev
niso darovali, da bo treba obresti ali interes pla-
gevati pa tudi kapital povrniti. Tedaj bode pa
tudi nem#&ina le malo kaj pomagala, si je misllil.
Koj tam pri priéi je na tihem sklenil, z obema
rokama se dela poprijeti, slovenske bukve prav
pridno prebirati 1n se iz njeh koristnih reéi nditi,
pijanéevanja in igre se varovati, kratko: kerfan-
sko, pametno in varéno gospodariti. In lejte!
skorej se je pri hidi in na polji jelo kazati novo
Zivljenje, Bog mu je dal zdravje in sredo in zadel
je dolgove pladevati in z vsem se dobro oskrbo-
vati. — Minulo je nekaj let in kako se je vse
spreobrnilo! Danes vidimo oba ta posestnika na
enem in tistem potu, na potu v hranilnico. Slo-
venec se muzi in &aka v hranilnici veselega
obraza. Ko pride na vrsto, vprasa ga bolj mlad
in droben gosp. uradnik: ,Wosten, Einlegen 7%
Ja toliko bi rad vlozil.“ ,Tajé, Tajé reden, wer
wird sich hier Windisch freten“, in potem mu
poda Stevilko. Vse bolj prijazen je tisti bolj rejeni
gosp. uradnik, ki denar sprejemlje, ta vsaj neko-
liko nasé¢ino lomi. Cudno, da se tudi tu ne gleda
bolj na znanje nafega jezika, ker Slovencev go-
tovo veliko - veliko pride. Med tem ¢asom je pa
prikrevsal s poveSeno glavo znani nemdéur kré-
mar ; kar potuhnjeno se je skobacal v pisarno dr.
L. Cez eno pride Se le nazaj iz pisarne z objo-
kanimi odmi, in memra polglasno sam seboj:
»Menda me je sam vrag omotil, da sem iskal pri
tem zavodu pomodi, tu ne pomaga nobena zvi-
ja¢na obljuba in tudi ne jok ne moledovanje, to-
rej le samo gotov denar — no tako ti trdosrénezi
ne odjenjajo, da mi bodo celi dom po drazbi pro-
dali! Nagajivi, hudobni jeziki pa Se tudi vedd
pripovedovati, da sem syojo lastno druZino zares
blagostno ogoljufal in na berasko palico pripravil.“
Ter tako si je zaredil ¢rva-vesti, ki ga no¢ in
den gloje in razjeda, torej si siromak s tem hode
pomagati, da se vedno pogostojSe z Zganjam za-
liva; pa kolikor bolj zaliva, toliko hujée bezni in
razsaja, tako da se je bati, da bode popolnoma
zbolel na moZganih. Slovenci! vidite, da ni vse
zlato, kar se bli&di.

Iz Hodiske okolice. (Narobe svet.) Zupane
smo si mi Slovenci izvolili v ta namen, da bi za
nas in nafe potrebe skrbeli, kakor ode skrbi za
svoje otroke: Zupani bi imeli biti ocetje svoje
obline, Pa zdaj je narobe svet! Imamo Zupanov,
kterim naSa materna beseda preseda. Vsi Zalostni
smo slifali in brali, kako so Zupani Celovike oko-
lice podpisali tisti protest zoper g. dr. Vodnjaka,
zoper nafo besedo v foli! — Prav je pisal ,Mir®
da nektere ljudi luna trka. Kdor mirno premis-
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ljuje in nima slame namesto moZganov, mora sam
spoznati, da to ni in ne more pametno biti, slo-
venske otroke, ki Se materni slovenski jezik ko-
maj govorijo, v nemskem podudevati! Pa pustimo
to in nemd&urske gospode Zupane, ki so tisti pro-
test podpisali, in ]i'ovem le §e to, da imamo tudi
takih Zupanov, ki bi imeli kaj dobrega in pamet-
nega podpisati, pa tega ne storijo. Leta 1876 je
iz %}elovca v Hodi%e prislo pismo, naj se Hodiska
in Skofiska ob&ina vpiSete s svojo zemljov prvo
vrsto, kakor je vpisana Celovska in Vetrinjska.
Mozje iz Hodi§ in Skofi¢ so se spogovorili, naj
vloZijo zoper to prosnjo, da to ne gre. V Skofiah
je bilo tako nared, naj grejo gg. Zupan, Halej in
{(ap k temu posvetovanji. Prifel je na.pove(f'ani
den, pridel je k seji Kap, kogar pa ni bilo, ta
je bil gosp. Zupan sam in IHalej. Nafa zemlja je
bila postavljena v prvo vrsto in zdaj zdihujemo
mi vsi pod visokimi davki. Morebiti bi bili na#i
mo%je kaj opravili in naSe njive, travnike in gore
v niZo vrsto spravili in mi bi menj davkov pladevali.
Naj bi nasi Zupani povsod in vselej na svojem
mestu bili in se mosko potegovali za svoje obdine !

Izpod St. Kristofove gore. (Strelain ogenj;
Zetev; 5ola) Na sv. Petra in Pavlja praznik
proti veferu smo v Smartnem pri Freuden-
bergu blizo Otmanj imeli velik strah. Od Gospo-
svete sem se privalijo érni oblaki; bliska in treska,
da je bilo groza, kar strela vreze in vdari v stolp
ali turn v Smartnem, ki je podruZnica Timenske
fare. Strela je vdarila na jutrovej strani, goreti
pa je zadelo na juZnej strani. K sredi je gospod
uditelj T. to hitro zapazil, W. A. Stacunarjev sin
in K. fuzinski delavec s0 na vso mo¢ pomagali
in plamen sredno pogasili. Strela je po stolpu in
cerkvi hudo razsajala; lesovje v stolpu S&epljala,
zidovje po cerkvi na veé¢ krajeh razcepila in 8kode
okoli 400 gld. naredila. Druge nesrede hudourje
ni napravilo. Po polji prav lepo stoji in Zetev bo
se te dni zalela; le lepe ure Bog nam daj; Ze
skorej cele 4 tedne imamo deZevje. Seno se za-
voljo mrzle vigredi ni kaj dobro obneslo in fe to
se je v mokroti pokvarilo. NaSim sosedom proti
jugu je tofa vse pobila: Bog nas obvary! —
Otmanje in Smartno stojita na nemdki meji in
imata z nemskutarijo svoje sitnosti in teZave. V
Otmanjah so pred nekterimi leti postavili faj-
mostra, ki ne zna &isto ni¢ slovensko, in vendar
je veliko ljudi, ki nemikih pridig in naukov ne
razumejo, ki svoje molitve vse po slovensko oprav-
ljajo, in ki tudi doma po slovensko govorijo. l'l‘ucli
v Smartnem je Sola le nemgka’; poprejéni posest-
nik graji¢ine Freudenberg gospod Stokert je bil
sam strasten Nemec in je tudi sosedne Slovence
tako zmotil, da so tirjali za svoje slovenske
otroke ne samo nem ki poduk, temué tudi celo
trdo nem ke ufenike! Slovenci! ali se Vam
otro®idi ne smilijo? Ali bi ne bilo modrejsi, da
bi se Vasi otroci podudevali tako, kakor zdrava
pamet kaZe in kakor se po celem svetu godi?
Najprej domada beseda, ktero otroci znajo in ra-
zumejo in potem e le tujo. Poskusite, bote vi-
deli, da bojo otroci ve& in bolj znali — slovensko
in nemsko, bojo tudi, ko Foli Ze odrastejo, znali
slovenske bukve prebirati, se marsiGesa potreb-
nega in koristnega nauditi in si podten kratek
¢as delati!

Gorenée pri Rudi. (Zalostnanovica;
sloven8dina v Solah.) 19. junija so nas
zapustili gospod Franc Savbah, ki so ved let
naso faro tako zvesto in lepo oskrbovali. Z go-
re¢imi solzami in iz dna svojega srca vsi farmani
za njimi klidemo: ,Za ves trud in vso skrb bodi
jim sréna hvala in naj se jim na novem mestu
prav dobro godi!* Lepe besede, ki so jih &. g.
dekan Velikovski 18. dne pri loditvi v cerkvi go-
vorili: ,Zetev je sicer velika, pa delaveey le malo:
prosite torej Gospoda Zetve, da podlje delaveey v
svojo Zetev® — so resnidne pa grenke. Fara Go-
rende, ki Steje 600 duf, nima vel svojega last-
nega duSnega pastirja; ¢. Sudki gospod, ki sta-
nujejo unkraj Drave in dobre dve uri od nas,
bojo nafo faro oskrbovali. To je sila teZavno za
gospoda in tudi za nas! Bog jim daj trdno zdravje
za to teZavno opravilo! Da duhovnikov zmanj-
kuje, pride nekaj tudi od postav, ki so jih libe-
ralci skovali. Vsem stanovom so pla¢ila moéno zvi-
$ali, duhovnikom pa pri starem pustili, ja! kolikor
moé prifkreevali; tudi vojaSka postava marsikte-
rega mladenda od sememida odvraduje in sploh
se kmetom po novih postavah tako trda in huda
godi, da ne premorejo svojih sinov posiljati v la-
tinske Sole. Da bi te Zalostne razmere le skorej
se spreobrnile! — Pravda zavoljo slovenskega je-
zika tudi tukaj tede; Slovenci ne vpravimo v no-
ben Zakelj, zaflaj se Nemeci tako posilama v nafe
Sole in kancelije vtikajo ? Nemei imajo svoj materni
jezik povsod, in prav je tako. Prafamo, zakaj da
.Li morali mi in nadi otroci tujo nems&ino mlatiti,
znano slovensko pa zanemarjati? Menda nas ho-
¢ejo Nemci Se zanaprej sirove in neomikane imeti;
kajti prava ljudska omika je le mogota na pod-
lagi materne besede. To tudi pametni in praviéni
Nemci sprevidijo in se ¢udijo, zakaj da nas pre-
napeti Nemei in s temi tudi e Slovenci pri tej
hvalevrednej zadevi overajo: Nemei in Slovenci
imamo vsi enake butare; ali to ni pravidno, naj
da imamo tudi enake pravice? Zatorej je tudi
na$ Solski sovet v nekej seji svojo Zalost izrekel
drez to, da so nekteri gg. Zupani tisti slaboglasni
protest zoper gosp. dr. Voinjaka podpisali; kajti
Zupani nimajo pravice, v Solske zadeve se mefati,
ker je zato od ob&ine izvoljeni in po postavi po-
oblag&eni %olski sovet. Na8 krajni Solski sovet je
torej sklenil, naj se tisti protest &isto zavrie in
to naj obvelja in se nam daje, za kar se gospod
dr. Vognjak poteguje. ,Zakaj se na Korofkem v
ljudskih folah v slovenskem jeziku tako malo pod-
uduje”, se vedkrat poprasujejo gg. uditelji? Kaj
ti gospodje odgovorijo? ,Radi bi slovensko udili,
ko bi sami znali, pravijo eni, drugi pa, ko bi
smeli“, kar pa ne znam ob Sasu, ko bi Ze imel
znati, temu sem seveda sovraZnik. Zakaj ne urav-
najo visoke oblasti vsega nauka tako, da bi Solski
pripravaiki znali tudi slovenski, in bisejim ne bilo
treba bati, na deZeli tudi v slovenskem jeziku pod-
udevati? Ves slovenski svet bi bil jim za to
hvalezen, Zakaj tega ne storijo? Ali se mar hvale
in zahvale bojijo?

V St. Miheli na Kerci je vdarila strela na
praznik sv. Petra in Pavla okoli 6.ure zveler v
Mlinarjev skedenj in hley, Kmalo je bilo vse v
ognji, le Zivino so resili in premiéno orodje. Zgo-
rela bi bila tudi streha na I}Zia’si in kar je pod njo,
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Pa ves St. Mihel je bil na nogah ognju branit in
Prisli so tudi na pomo¢ iz najbliZnejsih krajev z
rotnimi brizgalnicami na pomo¢; tudi dez je mocno

. Posestnik je narodnik na ,Mir“ in zavarovan,

akor tukaj sploh vsi posestniki. Ravno v tem
asu je vdarila strela tudi v zvonik St. Martinske
cerkve v Timengkej fari.

Iz Ziljske doline. (Prepovedane igre;
Yravnanje Zile.) Nekteri krémarji v St.
Mohoru zapravljivo djanje deloplasnih posestnikov
n drugih brezskrbnih postopadev s tem zelo pod-
Pirajo, da jim dovolijo v svojih gostilnih pro-
Storth za visok denar igrati. Takosni zaprav-
ljivei véasi tudi druge pri svojih opravilih sicer
vrle moZe zapeljejo, ki zaigrajo marsikrat vse
8voje denarje. Ali okrajna gosposka, Zandarji
In Zupan, ki imajo vsi v tem trgu svoj sedez,
od tega Se ni¢ ne vejo? — Konec preteklega
mesca so se peljali visoko postavljeni gospodje
proti Sent Mohoru. Bili so ti soudi tiste ko-
misije, ki ¢uje nad reguliranjem hude Zilje in ki
Imajo vsi velika pladila na den. Precej tisodev se
Jé Ze in se bo e izdalo, ubogi kmecki ljudje pla-
Sujejo, da jim Zile pokajo. Zilja se v nekterih
krajih mo&no vije, trga in polagoma odnada lepe
njive in senoZete. Da bi se ti gospodje le tudi
potrudili, da bi to delo hitro in sredno dokondalil

Iz Jezice poleg Ljubljane. (Solska vese-
lica.) Solska mladina je imela svojo veselico.
Zbrali smo se nekoliko pred Sesto uro zjutraj v
Solski sobi, in jo potem par za parom T8 Solarjev
odrinili s Solskim banderom naprej v poddruZnico,
cerkev sv. Jurja, kjer so naS mnogozasluZeni in
za Solsko mladino zelo vneti gospod Zupnik Franc

ovie sv. mefo brali, pri kateri je Zolska mla-
dina pela. Po kondani sluZbi boZji, podali smo se
skozi gojzd pri StoZicah, prepevaje mnogotere
pesmi, do reke Save. In ko smo se bili nekoliko
odpodili, zapeli smo zopet nekatere pesmice, ter pe-
vaje pot nastopili proti Malivesi. Tu prebiva pred-
Sednik krajnega Solskega soveta, &. gosp. Ignacij

Cunder, ki je pravi %olski ofe. Pred hifo raz-
stopi se Solska mladina v kolobar, ter navduseno
zapoje cesarsko himno. Po kondani pesmi smo se
Podali na vrt gosp. predsednika, kjer se je Solska
mladina jako dobro pogostila z belim kruhom in
vinom. Vse je bilo zidane volje. Proti poludnevu
8mo se razilh hvaleZnega in veselega srca.

_ Iz sv. Gore pod Ljubljano. (Nove orglje.)
Nove orglje za romarsko cerkev Matere BoZje na
8v. Gori za Savo so postavili gg. Ign. Zupan
!0 sinova iz Krope na Gorenjskem. Orglje
majo 13 spremenov (pevajofih) dva manuala in
°L pedal. Manualni obseg od ¢ —f 54 tonov,
‘Pedalni od ¢—d 27 tonoy. Glas polnih orgelj je
velidasten in mogoden, prijetna in modna intona-
“Ja daje orgljam jako prijeten in Gist glas, v skup-
198t1 je uglasha prav dobra, kakor tudi dispozi-
:fJa_flobro izvoljena. Posamezni spremeni dobro
0u2‘J° predpisanemu znadaju. Zunanja oblika je
seuﬂna, Znotrajna iz poStene robe in vestna. Po-
: ‘11{0 Zanimiv je kegljodilja (Kegelladen.) Igralaik
,]ncdn U800 izdelan, organistu sluzi vse jako priroéno,
leh}i:ran*‘e spremenov se vrii zadudeno gladko in

I % 1gra na obedveh manualih kakor na pedalu
%670 pripravna in lehka, sploh vse je hvale vredno,

AI' 8. Zupan-e samo priporota; da pridno napre-

dujejo, to so pokazali zopet pri teh orgljah, ka-
tere so nam postavili v splofno zadovoljnost. Po-
skusatelj orgelj, gosp. Anton Foerster, stolni ka-
pelnik v Ljubljani, orglie pohvalno odobruje in
se izrcka, da je cena tem orgljam nizka.

Iz Gradca. (Vabilo.) Iz med uditeljstva
ljudskih in mesdanskih Sol v Gradci ustanovil se
je odbor, da bi ustanovil stalno razstavo uénih
pripomoc¢kov za ljudske in meS&anske Sole, za
uditeljske pripravnice, in za uéiteljske in Solske
biblioteke.

Ustanovitev razstave v Gradei je Ze zarad
tega posebnega pomena, ker je to mesto tako re-
koé kulturno sredii¢e za juZne in zapadne deZele,
kakor Stirsko, Korosko, Kranjsko in Primorje, in
ker posamezne deZele z malimi izjemki Se niso
z uénimi pripomodki tako preskrbljene, kakor bi
bilo Zeleti, in je upanje, da bi se na ta nadin Se
mnogo razped¢alo. Odbor za stalno razstavo je ze
meseca januarja t. l. poslal okroZnico na razliéna
zaloZniStva u¢nih pripomodkov. Veliko tvarine se
je Ze doposlalo in Se vedno dohaja nova. Do se-
daj se je toliko nabralo, da je razstava zagotov-
ljena.

Sledede vabilo ima namen, tudi vsa ona za-
lozniStva, fabrike in druga podvzetja in drustva,
katera v tej stroki producirajo, in katerih naslovi
so bili do sedaj odborn neznani in se jim tedaj
okroZnica ni mogla doposlati, opozoriti na stalno
razstavo u¢nih pripomodkov v Gradei in je po-
vabiti, naj se vdeleZijo.

Sledede todke so podlaga razstavi, po katerih
se ima razstavitelj in odbor ravnati:

1. Vsak producent podari razstavi po eden
komad svojih izdelkov in ga ,franco“ doposlje ;
potem nima razstavitelj nikakorine druge skrbi.

2. Vsak komad dobi nepogojno tak prostor,
da se lehko opazi.

3. Pri vedjih zbirkah se tudi, ako je treba,
posebna omara, ali tudi ll;olica. dovoli.

4, Zadnji fas doposiljanja je 1. avgust 1882,
da se pozneje laglje natanéno dolofi den, kedaj
se ima odpreti razstava.

5. Tudi novi izdelki, kateri bodo po odprtji
razstave dovriieni, se prejemajo. .

6. Cena, imeniki in ¢edne tablice itd. itd. so
%e zarad kupéijskega prospeha potrebni.

7. Odbor in razstava sta stalna in je pogla-
vitna naloga odborova trgovinsk dobi¢ek razstav-
nikov bezstransko in vestno pospeSevati.

Vse redi naj se posiljajo na Jakob Lochbihler,
Director der Franz Josef Schule in Graz.
Odbor stalne razstave uénih pripomotkov v Gradei.

Kaj pisejo nasi casniki?

,Slovenec* pripoveduje tole: Pred ne-
kimi dnevi sta prisla dva kmeta iz Novomeske
okolice na Dunaj, da bi cesarja prosila pomo&i v
nekej zemljisko-odveznej zadevi. Nobeden izmed
njih ‘ne ume besedice nemiki in ne zna ni brati
ni pisati. Na dunajskem kolodvoru najdeta k sreci
postrezdeka, ki je doma iz Kranja in ju pelje se-
boj, da pri njem prenoéita. Drugi dan ju pelje k
nasemu na Dunaju bivajotemu rojaku dr. K., ka-
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terega prosita, da bi jima preskrbel pristop k
cesarju. Pelje ju v kabinetno kancelijo, kjer se
jima naro¢i, da naj prihodnji den prideta. G. K.
jima je priporodil, naj se preskrbita s tolmacem,
ki ju bode spremljal k cesarju in mu njuno pros-
njo neméki povedal. Drugi den po avdijenci pri-
deta g. K. pravit, kako sta opravila. Omenjeni
postrezéek se je bil paé prazni¢no opravil, ter ju
je spremil v dvorno palado, k cesarju pa ni Sel
Z njima, ampak sta §la éisto sama. Kako pa so
govorili cesar, vprasa ju g. K., po nemski, ali
ne ? Prav po domade, kakor mi govorimo, odgo-
vorita kmeta, ki se jima ni zdelo prav ni¢ éudno,
da cesar s slovenskim kmetom govori slovenski.
Pred njima bil je pri cesarju neki priprost Hrvat.
Nasa slovenska kmeta je ganila tudi velika pri-
jaznost cesarjeva, in rekla sta zavzeta: Kako
dobro bi bilo, ko bi bili tudi uradniki tako pri-
jazni in dobri z ljudmi, kakor so na$ presvitli
cesar! Po avdijenci se jima je reklo, naj gresta
v kabinetno kancelijo, kjer sta dobila Se vsak
nekoliko goldinarjev za popotovanje.

Slov. Gospodar® porcéa, da je gosp.
dr. Radej in njegovi slovenski tovarsi v de-
Zelnem zborn v Gradeu stavil interpelacijo ali
vgraéanjc: Ali je visoki vladi znano, da se nemski
sochulverein® vtika v nafe slovenske Sole, posa-
mezne uditelje obdaruje, jih pri izpeljavi Solskega
naérta moti in jih tako odvraduje od namena, ka-
tereia. ljudska sola dosedi namerja, in kaj meni
visoka vlada v tej zadevi storiti?

»S 0 & a“ naznanja, da je gosp. dr. Tonkli
v deZelnem zhoru v Gorici stavil predlog, naj se
§8.3 in 13 volilne postave tako prenaredita, da
bojo imeli pravico voliti vsi, ki pet goldinarjev
davka ﬁ:laéujejo in da bode vsako mesto, vsak trg
in zavoljo obrtnosti imenitni kraj tudi ob enem
volisdée.

Kaj dela politika.

Presvitli cesar so trem ministrom grofu
Falkenhajn, dr. Prazak in baronu Conrad
podelili red Zelezne krone prve vrste. To je ime-
nitna re¢, kajti pri¢a, da ministri ravnajo po
mislih in volji svitlega cesarja. Naj da levidarji
napravljajo shode in v svojih govorih udrihajo
po ministerstvu, — naj da dopisuni pisarijo v
svojih dasnikih in hujskajo, kakor in kolikor jim
je ljubo: vse je bob ob steno, ministerstvo grofa
Taaffe-ja stoji trdno, zavZiva zaupanje svitlega
cesarja in vseh pravih Avstrijancev, kterih je sila
veliko veé&, kakor kridadev ,fakeijozne oposicije”;
narodi se bojo med seboj spravili in pomirili in
Avstrija bode mirpa, mo&na in slavna. — V Bosni
in Hercegovini je spet pokoj in generala Dahlen
in Jovanovi¢ sta sprejela od svitlega cesarja lepo
sohvalo in visoko odlikovanje. Vojaki se vradajo

omu. -— Centralna komisija za vravnanje zem-
liisnjega davka pri¢ne svoje delovanje 1D. sept.;
deZelne komisije povsod marljivo delajo; Bog daj
vsem sredo! — Na Ogrskem so ljudje Gedalje
bolj hudi na Jude; zavoljo zaklane kri¢anske de-
klice ¢ sedej ni vse jasno, le to je minister
Pauler sam rekel, da je bila deklica Esther Sa-
lomosi res umorjena. — Na Koroskem bomo imeli
tri volitve za deZelni zbor. Svoj mandat so od-

lozili gg. Pongratz, Oti¢ in Petritz. 31.
julija bode volitev na mesto dveh prvih v lavan-
tinskej dolini; konservativei mislijo menda voliti
gg. Pitscha in Sajoviea, dva vrla, poitena moza.
Na mesto Petritza bojo volile kmeéke obdine Ce-
lovike okrajne glavarije; kdaj pa, se Se ne ve.

V Berolinu je finandni minister Bitter od-
stopil in prifel na njegovo mesto tajnik Scholz.
— Na Laikem je navstalo tako uboStvo, da
koloni to je kmedki delavei noéejo veé delati in
se puntajo. — Francozi, ki so zavoljo svojih
nevernikov Ze toliko pretrpeli, se Se niso zmod-
rili in Se vedno hujs%;a:]'o zoper vero in cerkev.,
— Na AngleSkem se Strena ne bode z lepo
zravnala; Irci straino razsajajo in omilovanja
vredna hudodelstva doprinasajo; veliko angleZev
so Zze ranili in cel¢ umorili. — Na Ruskem
imajo z nihilisti veliko opraviti, tu in tam jih za-
sledijo in zaperajo; pa vse ni¢ ne pomaga. —
Turdija zdaj Anglezem in Francozom zobe kaZe.
Ona trdi, da ima v Egiptu le ona sama eblast
in pravico zaukazovati. Kakor se kaZe, more se
iz Kgiptovske moke fe huda vojska speéi: vse se
na boj pripravlja na suhem in na morji. — 30.
junija so Guiteau, ki je predsednika v Ameriki
vstrelil, ob glavo djali.

Gospodarske stvari.
Kaj je storiti meseca avgusta.

Opravila na polji se nadaljujejo. Detelja za
seme se poZenje, konoplje se izrujejo. Ako imas
slabe travnike, najboljsi éas je, da jih s travnimi
semeni posejes. H koncu meseca se mora Ze otava
sedi, Ako das zdaj omladeno Zito v mlin, dobro
ga poprej posui, sicer kruh rad plesnije in je ne-
zdray. Popolnoma zrelo sadje je zdravo, nezrelo
je silno gkodljivo. Nezrelo sadje, ki prezgodaj z
dreves popada, znd se prefi¢em pokuhati. Kokosja
jajea so tega meseca najstanovitnida, zato se na-
mot¢ijo v olje ali v kako drugo mast, da se jim
potnice zapré, in se potem v _pepelu, pesku ali v
otrobih za zimo shranijo. Volnata obladila ved-
krat izprafi, da jih moli ne bodo pregrizli. Na
sadnjem vrtu naj se cepljenim drevescem obezila
odjenjajo, tudi naj se oplevejo in okopljejo.

Za poduk in kratek ¢as.

Castitim , Mir-ovim“ itateljem podajam danes
kratek Zivotopis moZa, ki je bil vseskozi posten-
jak, vrl moz, blag gospod. Posebno Vi, slovenski
Korofci, ste lahko ponosni na tacega znaCajnega
moza, ki se je rodil iz vae krvi, ki pa je hotel
tudi biti vedno zvest sin tega naroda, iz katerega
je izrastel. - )

Zivotopisno &rtico rajnega gospoda Pavlja
Warauna, praktinega zdravnika v Skocjanu
na Dolenjem Kranjskem Vam Zelim, e tudi pre-
cej pozno, v sledefem vsaj povrino napisati.

Dragi slovenski Korofci! posnemajte tak
znadaj, ki tudi pri vseh nezgodah oddaljen od
ljubega doma ni pozabil, da je Slave sin.

Pokojni gospod Pavelj Waraun bil je
rojen na slovenskem Koro¥kem v fari Sv. Ste-
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fana ob Zili dne 25. januarja 1824. Bil je sin
Cisto kmedkih starev. Kje se je Solal, mi ni znano
5‘3'3_0 natanéno. Toliko se vem, da ga je pred ne-
kohk:o leti nek star uditelj Janah od Sv. Stefana
tukaj obiskal in mu je ranjki gospod jako stregel
I ga zelo &isljal, ber§ ko ne je bil ta gospod
Njegov prvi uditelj seveda v domadi %oli. Znano
M1 je na dalje in sliSal sem ga samega praviti,
4 sta bila rajna dr. Janez Bleiweis in prof.
dr, Melcar njegova uditelja, katere je imel vedno
v hvalenem spominu. Prifel je pred kacimi 35
leti vV Skocjan kot praktiéni zdravnik. Ker je bil
Se Cisto neznana oseba, mu je 8lo s podetkom
Jakt)_ trdo; priden in potrpezljiv je bil in prema-
gal je vse teZave, ki so mu grenile Zivljenje.
Njegovo ime je postalo v kratkem obée znano,
16 le v domadi fari, temud po vseh sosednih kra-
Jih, da! v malih letih po celem Dolenjskem.
_Leta 1857. bilo je zanj nesreéno leto. Peljal
3¢ Je namreé blagi gospod 15. decembra na brodu
E‘?Z Krko. Plagna konja vstradita se vode in sko-
ta z vozom vred v globoko reko. Zivljenje so
mu oteli brodarji, prej§no trdno zdravje je pa zgi-
EIO za vse pozneje Zivljenje. Nekatera leta mu je
o bolji, druga spet slabeje. Vlani o vseh svetih
Prijela se ga je huda jetika, da je moral odslej
Ostati vedno v postelji. V bolezni je rad videl
SVoje prijatelje pri sebi in jim vedno vedel veliko
EUVedati. Njegova najboljfa gospa sopruga Eliza-
eta mu je vedno dokaj lepo stregla. Ko rajni
Zdravnik ‘Guti, da so njegovi dnevi soSteti, piSe
*4m v Ijubljano gosp. Doberletu po mrtvasko
akvo, Ko mu jo pripeljejo, pravi: ,No, hifa moja
J¢ %e tukaj; sedej sem pa z vsem preskrbljen.
dne do dne postajalo mu je hujse.
' Letmi v praznik Gospodovega darovanja 2,
Yelana zjutrej ob 2 uri je zdihnil vrli moZ svojo
P emeiilltt) duso. Pridobil si je veliko premoZenje,
E::Btawl. si je lepo poslopje in o njegovej smrti
ra:‘;’fyehla Je slovenske dijake vesela vest, da je
rJ:I gospod lepe ustanove ali Stipendije na-
Pravil, (Konec pride.)

Smesnicar.

i Dva sta se tepla. Tretji jih hote vmiriti, ali
Zds nanj planeta in ga na glavi hudo ranita.
imia‘l’:llllf mu doma rane izpira, obezuje in s ma-
fagos ei¢icami zdrobljene kosice iz glave po-
Pl'a.v']'e. Pogle_datl morem vsaj tudi vafe moZgane,
StitcltZdravnlk’ ¢e niso morda tudi ranjeni. Pu-
SE 0, ree naglo bolnik, saj bi bilo vaSe delo
= b.z‘“toan ker nimam moZganov, sicer bi se
il mefal med tepeze.

Kaj je novega kritem sveta?

i‘;: T ﬂ}ii’:u je 8 letni fant padel v potok
R 1‘jé}§n :;billi: - lgavno tuhjle dclavcit Er,
okolj ¢ke mafine zgrabil za jopi¢, ga
Finia ‘llf-:ilﬁsa zf;ﬁu_kal in ga §meéka]. I x Ribgi'é
jezeru viej I' oljeh pri Otoce je v celovikem
G 'Wallgar“ _Gil}t tezko ribo, kterej pravimo kit
6{.9‘::3” Hiroh 1t je B ¢revljev dolg, glava pa 1
bilo Medardovo 1o o8 skorej pet nedelj, kar je
Sy O 1In yreme se $e node vstanoviti,

J € DOmo imeli nestanovitno uro celih Sest

*
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nedelj. Zetev se je zalela, le spravljati se brani.
Na pSenico rija sili, sirk pa kaj lepo kaze. —
Blizo Starega Dvora je nasla na potu Solarca v
nekem papiréku zavito belo &tupo: 4 otroci so
pokusili in hitro sta dva fanta umrla. Najdena
Stupa je bila miSica. — V Lipi blizo Saksen-
burga je T pohistev pogorelo, v Kotardah pa
velik &kedenj. — Dobro znani Stahlberg, ki je
bil nekdaj posestnik graj§¢in pod Vetrovom in
na TrbiZzu, na Dunaji Se Zivi; Ze 90 let star je
Se ves gibten in vesel, — Slisimo, da bode deZelna
komisija za uravnanje zemljifkega davka te dni
svoje delo dokonéala. — V Belace se je nek vo-
jak v St. Lenartskem jezern utopil. — V okraji
Graske nadsodnije jih je bilo leta 1881 k smrti
obsojenih 13, pa vsi so bili od presvitlega cesarja
pomiloifeni in v jedo ohsojemi. — Neki dlovek,
postaran, v postergani obleki &&. franéiskanov, po
imenu L. E. se klati Ze leta po Koroskem in na-
dleguje posebno duhovne. Ta ¢lovek ni frandiSkan,
spridevala so prisleparjene, on sam pa grd slepar.
Opozorujemo gg. duhovne, naj mu duri pokaZejo.
— Pozarna bramba v Dolenjej Vesi pri Ribnici
napravila je loterijo in poslala tudi nekoliko srek

oZarnej brambi na Beli (Fellah) pri Beljace, da
Ei se tam spelale. Nemski gasilci pa so vrnili
sretke nefrankovane s pristavkom: ,Mit dem Be-
merken zuriick, dass angesichts der obwaltenden
nationalen Verhiiltnisse in Krain unter unserer
deutschen Bevilkerung ein Absatz dieser Lose
gar nicht versucht werden kann. Anton Moritsch
m. p., Hauptmann.“

# YV Smiheluna Dolenjskem je lepo ne-
deljo pri slovesnej procesiji bilo res lepo Stevilo
kmeckih deklet s petami na glavi in s svedami
v rokah, kar je v resnici vredno oditne pohvale;
s tem so pokazale celemu svetu, da so v resnici
verne in postene Kranjice, ki se ne sramujejo
svojega kmedkega stanu in so ponosne na svojo
domovino, njene lepe Sege in nose! — V Hro&ah
blizo Smlednika na Kranjskem so 21. junija tri
hige pogorele. — V Ljubljani so novemu gospodu
Jupanu Petru Graseli na predveder njego-
vega godu Citalnidni pevei zapeli lepe domace
esmi., — V nedeljo — 2. julija — je napravila
jubljanska ditalnica v prostorih ¢italnidine re-
stavracije veliko besedo in bogati bazar na korist
,Narodnemu domu¥. — Vas Cerovec na Gorijan-
cih na Dolenjskem je do tal pogorela — okoli 30
hi¥; pijani zidarji so menda zatrosili ogenj! —
V Vipavi je umrl slovedi rodoljub in izvrsten
duhovnik & g. dekan Juri Grabrijan, 82 let
star. — 1b. avgusta se bode v rojstno hifo rajn.
gosp. J. Jur&ida na Muljavi pri Zati¢ini yzidala
spominska ploda; sve¢anost bode slayna, pa jo
je rajni tudi zasluZil. — Gregorcicevih slovetih
poezij se je v nekaj tednih razprodalo 1400 iztisov.
Dobro! — V Kamniku je za poveljoika poZarne
straze bil izvoljen gosp. Julij Star &, ne pa znani
Kecel. — Blizo Kofane na Notranjskem je strela
ubila nekega gospodarja, céeta ved malih otrodi¢ev.
— Na zgornji Krki so raki popolnoma zdravi.
Stare petake jemlje za pladilo g. F. X. Souvan
v Ljubljani do ieta 188D v polnej vrednosti,

# Na Qtajerakemje J. Horn hotel po-
kazati, kako zna plavati, pa se je vtopil v Savi.
— Slovenskih tiskovin sodnije na Stajerskem in
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Kranjskem Se niso dobile. Kako je na Korotkem,
ne vemo? Dolgo jih vozijo iz Gradca, slednji¢ pa
jih morajo vendar enkrat pripeljati. — Ljud-
skih 8ol na Stajerskem je leta 1881 bilo: Nem-
skih 525, slovenskih 135 in utrakvistiénih (me-
ganih) 85, Clisto slovenske Zole ni prav za prav
na Stajerikem nobene Sole; na vseh se veé ali
menj nem$¢ina, zatetkom kot uéni predmet, po-
tem, ¢e mogode, pa kot uéni jezik, uéi. — V
Mariboru se §tudenti na gimnaziji slabo obnagajo.
Ni dolgo, kar jih je bilo 40 kaznovanih, ker so
kréme obiskovali; preskusnje zrelosti (Maturitiits-
priifung) so dokaj slabo izpadle; izmed 26 stu-
dentev jih je le 10 dobro napravilo. — V Mari-
boru, ¢e kak tujec po slovenskih &asnikih v ka-
varni poprasuje, zakrohotajo se mu pridujoéi gostje
zasramljivo v obraz, kakor da bi zahteval kak
kitajsk ¢asnik; to je lepa omika! — V Smartnem
na Pohorji je ob 8 uri zjutraj strela udarila v solo,
pobila gosp. uditelja Lesnika, eno Zensko in ranila
Se drugo Zensko. — Pri Mariboru je strela po-
fkodovala eno Zensko in mesarja pri sv. Jurju,
in na drugi vesi ubila krayo in tele. — V Dobrni
pri Celju se je utrgal oblak, vse poplavil in vniéil
pridelke. — V Trbovljah je v kmetijski podruz-
nici kmetom bil preditam lep slovenskl spis Zivino-
zdravnika gosp. Heineja o Zivinorejstvu, gospod
naduditelj je Valentini¢ pa je razlagal o vrednosti
razne krme. Hvale in posneme vredno! — V
Sredifdu na Stajerskem je na podti vstaljena go-
SEOdiéna trda Nemka. Kdor hode imeti sloven-
skih listnic ali dopisnic, popraia ga zasramovaje:
»Wie weit werden sie kommen mit dieser windi-
schen Sprache ?“ Naj se gospica ne briga, kako
daled pridemo s slovenskim jezikom, ker to ne
spada v njen uradnifki posel, naj bode malo menj
jeziéna in naj pomisli, da je ona zaradi strank v
sluzbi in ne narobe.

#V Trstu pri razstavi se bode tudi kazala
listnica ali koresponpenckarta, na kterej je pisa-
nih 9000 besed! — V Trstu se nahajajo po mestu
bankovei, na kterih so tiskane besede: ,Kaufet
nur beim Christen — kupite le pri kristjanu!“

* V nekej vesi na Ogrskem je kricanska
14 letna deklica Ester Solimossy zibnila, da od
nje ni duha ne sluha. Zagnal se je glas, da so
jo judje za svojo veliko no& zaklali. Med kristjani
je navstal strafen hrup in tudi vse oblastnije so
bile po konci. Poprafevali so po njej in staknili
vse kote, pa le ni od nje nobene sledi. Vedlkrat
se je s]iéafo in bralo, zdaj jo imajo, 'fa vselej je
bila besa. Une dni so ribidi iz vode privlekli
neko truplo, ktero je imelo obleko Esterjevo, pa
glej! ni bila prava. Prislo je na den, da je naj-
deno truplo bilo v nekej bolninici vkradeno in
v obleko Esterjevo zavito. Prej ko ne se je res
kako hudodelstvo doprineslo in oblastnija je Ze
ved ljudi zaprla, med njimi tudi tistega, ki pri
Jjudih Zivino kolje za daritve. Ljudje so na jude
vsi rrazkadeni.

# Slov. Narod® pife: ,Zalostna je pri-
kazen, da je po Gorenjskem razdirjeno premalo
slovensko Casopistvo. V redkej gostilni dobi se
slovensk list! In kdo je temu uzrok ? Narodnjaki
sami. Zdaj o poletnem &asu pogostoma dohajajo
narodnjaki v nafe kraje, pa nihée se ne oglasi

za slovenski list. Cesto sem Ze vpraal katerega
gostilnidarja, tudi v Bledu, zakaj nima nobenega
slovenskega lista, pa mi je odgovoril: Saj jih no-
beden ne bere! Pridejo narodnjaki iz Ljubljane
k meni, ostanejo dalje ¢asa tu, pa nihée ne po-
pra$a po slovenskem listu. — To je greh, to je
samomor, gospoda moja! Posnemajmo vrle Cehe,
ki v vsakej gostilni, v vsakej kavarni zahtevajo
svojih listov. Idi in stori tudi ti tako in gotovo
se bodo razmere izboljsale.“

*(Banki ,Slaviji*) pristopilo je v pr-
vem detrtletji t. 1. 12.573 novih élenov, ki so za-
varovali kapital 11,741.025 gld. 3 kr., ter za to
vpladali zavarovalnine in pristojbin 345.682 gld.
36 kr. Za skode platalo se je v tej dobi 123,276
gold. 89 kr. Samovpravna drustva za zavarovanje
vZitka in pokojnin napredujejo tem bolje, dem
bolje se Siri spoznanje o vaZnosti te vrste zava-
rovanja za razliéne stanove. Najboljsi dokaz temn
je Stevilo ¢lenov teh drustev; do konca marcija
t. L. oglasilo se jih je namreé 490 na novo. Po-
kojnin bilo je do tega dne zavarovanih 8R.202
gld. 82 kr., vpisane vloge pa obnafajo Ze 354.172
gold. Zastopniski pokojninski zavod broji do 31.
marcija t. 1. 3765 vdeleznikov in pokojninski fond
je narastel na 24.672 gold. 1 kr. v gotovini in
vrednostnih listinah.

Duhovniske zadeve v Kerski skofiji.

CC. gg. so postali Zupniki: Bitner Guido
na TrbiZu, Kristijniak Andr. v Steuerbergu
in Wappis Ferd. v St. Paternijonu.

Loterijni sretki

od 1. julija.
Dunaj 18 25 40 89 86
Gradec 256 28

79 57 43

Trzna cena
po /; hektolitrih.
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Zitna cena bije na vi§, in tudi Zivinska cena
je vstala lepa; posebno se poprafuje po pitani
Zivini, V Zelezni Kapli so voﬁe — lepo zivino
— pladevali po 36 do 38 gold. stari cent. Slo-
venci! skrbite za lepo Zivino. — Pri teletih, pi-
§detih, maslu in drvih je ostalo vse pri starem.

Izdatelj in urednik Andrej Ein&pieler.

Tiskarna druzbe sv. Mohora v Celovei.



